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Uvodni slovo $éfredaktora

Vazeni Ctenari,

vitdm vas u bfeznového &isla ¢asopisu Wolkroviny. Hned na zacatku se vdm musim omluvit, Ze
v tomto Cisle vinou jistych okolnosti neni tradi¢ni rubriky Post skriptum. Jednda se ovSem o vyjimecnou
situaci, kterd se, jak doufam, nebude opakovat.

Ale ostatni pravidelné rubriky, jako je Rozhovor s ucitelem nebo Rosettskd deska, zde
samoziejmé najdete.

Nové jsme do naSeho Casopisu zacadili i sekci Recenze, kterd se bude zabyvat aktualnimi
divadelnimi pfedstavenimi v nasem okoli: v Prostéjové, v Olomouci, nékdy i v Brné.

Také jsme pro vas pfipravili ¢lanky o organizaci Mladi obcané a o pfipravnych kurzech na
prijimaci zkousky na nase gymnazium.

Vérim, ze se vam nové cislo bude libit.
Dominik Zajicek
séfredaktor




Recenze predstaveni

Bitls (Méstské divadlo
Brno)

Kdyz jsem vstupoval 23. 4. do
Méstského divadla v Brné na
predstaveni muzikalu Bitls (ktery je
neprekvapivé zalozen na skladbach
skupiny Beatles), mél jsem jisté obavy —
udélat dobry, nebo alespon snesitelny
muzikal je totiz velice tézké. U Bitls je
tento problém navic jeSté umocnén
tim, Zze musi balancovat na hranici tri
zanrQ: parodie britskych agentd, satiry
na poméry v Ceskoslovensku 60. let a
sondy do citlivého Zivota dospivajicich.
A kmému nemalému prekvapeni to
skutec¢né funguje.

Realnym pribéhem je pobyt Ringo
Starra v Ceskoslovensku, ktery zde
hleda své rodinné kofeny. A mezitim co
po ném patra agent britské MI6, aby
ho privedl zpét za kralovhou do
Britanie, se on dostava do kapely tri
mladych chlapch snicich svij sen o
rebelstvi.

Pfedné je treba fict, Ze skladby
Beatles tvofi minimalné polovinu
kvality hry, coZz ovSem nesrazi nijak
moc jeji ostatni aspekty. Herecké
vykony jsou obstojné, scénografie

nadprlimérnda a co vic vétsina
pouzitych vtipl je skutecné vtipnd, coz
se v dnesnich podminkach rovna témér
zazraku.

Zde ovsem  zalinaji  prvni
problémy. Zamérné jsem napsal
,Vetsina vtip(“, obcas se totiz stane, Ze
se prejde aZz do roviny trapnosti. Krom
toho dalSim problémem je obcasna
natahovanou scén, které az pfilis rychle
vyCerpaji svlj potencidl. Pfikladem za
vSechny budiz tripova scéna zkonce
prvniho a zacatku druhého jednani,
ktera nejenze trva pres tfi skladby, ale
béhem niz se na pddiu vystridaji vily,
straznici, housenky, kocky, Freddie
Mercury i medvidek Pu. Clovék si aZ
rikd, Ze do tohoto surrealna klidné
muZe pfijit i Ferda Mravenec a nic se
nestane (...a prisel).

Ve zkratce: Bitls je velice kvalitni
dilo, dalo by se fict az osvézeni
v repertoaru dnesnich divadel, které
ale trpi na prilisSné natahovani

nékterych vtipl a scén.

Bitls (MdB) — 80 %

Autor: Dominik Zajicek
Zdroj fotografii:
https://www.mdb.cz/inscenace/395-bitls




Rozhovor s Audrey
Bush

In this school year, we have one
student from Australia in our school.
Life in the Australia is quite different of
life in Czech republic, so | decided to
interwiew this student, Audrey Bush. It
will be a series of short answers on my
guestions.

My first question is: What's the
biggest difference between the Czech
and Australian lifestyle?

Well, here in Czech Republic are
different meal times. For example in
Australia we have a medium breakfast,
small lunch and big dinner.

Also school is very different. In
Australia | wear a uniform, the day
starts at 9 to three and our lessons go
for an hour.

And in Australia | would go to the
beach everyday,which obviously | can’t
do here :D

Well and what about people? What
are the biggest differences between
Czech people and Austalian people?

Probably the main difference is the
formal way you speak with teachers,
strangers or shop owners. Czech
people are more conservative |
suppose.

Well, thank you for Your responses
and for the next time we can look
forward to differences between Czech

and Australian typical foods (for
example Czech goulash).

Autor: Martin Dobe$s




Komentar: Mladi
obcané (1. cast)

MLADI OBCANE

Dne se v prostorach
Univerzity PaIackeho v Olomouci
odehrdl seminar Region organizace
Mladi obcéané, kterd si dava za cil
prohlubovat zajem mladych lidi o
politiku a verejné déni. V dopolednich
hodinach, kdy jsem byl na seminafi
pritomen, se konala debata mezi tremi
zastupiteli z olomouckého magistratu:
Ing.  Stanislavem
SpOLec¢né, Bc. Josefem Kastilem z ODS
a Mgr. Hynkem Melicharem, Ph.D.
z PirdtQ. Na seminat byli pozvani také

zastupci hnuti ANO, ktefi vSak pozvani

nepfijali.

Prvni  cast  tvofila  debata
zastupiteld nad tim, co povazuji za
hlavni témata v Olomouckém kraji.
Pfes obecné problémy jakoZto
nezaméstnanost, dostupnost nemocnic
a propojeni kraje se postupné preslo az
k prvnimu spornému politickému bodu:
postaveni Santovka Tower, pfi¢ems?
problém spociva ve sporu, zda tato
stavba narusuje historické panorama
Olomouce. A zatimco ODS tuto stavbu
podporuje (coz souvisi i stim, Ze dala

Flekem z hnuti

podklad k jeji stavbé), Pirdti jsou proti
jejimu postaveni.

DalSim jadrem sporu byl problém
bezdomovectvi v Olomouci. Podle
vsech tfi muzl je freSeni velice
komplexni a ve zkratce se béhem
celého bloku objevily tyto ndvrhy:
zaujmout k bezdomovclim neutralni
postoj, nepfrispivat jim a donutit je, aby
si vydélavali sami (ODS); nabizeni
dostupného bydleni (Pirati); pochopeni
bezdomovcl jako urcité komunity,
udélat pro né prostor a pomoct tém,
ktefi o pomoc stoji.

Poslednim tématem, ve kterém
uz poté vsichni tfi zastupitelé nasli vétsi
¢i mensi shodu, byla otazka dllezitosti
PR v politice. Ta podle nich neustdle
roste a stdva se i dlleZitéjsi nez
myslenka, kterou tento politik prinasi.

Jak tedy zhodnotit tuto akci? Na
jednu stranu se sice jednda o
prospéSnou cinnost, ktera mize
pomoct mladym lidem zacit se
orientovat ve svété politiky a verejné
spravy, na druhou stranu mam ale
pochybnosti, zda si za tak kratky cas
jako je jedna hodina, mohou uvédomit
celou problematiku dané oblasti a
zaujmout k nému jednoznacné
stanovisko.

Autor: Dominik Zajicek
Zdroj obrazku:
https://www.mladiobcane.cz/




Pripravné kurzy na
prijimaci zkousky

Jako kaZidorocné se na Gymnaziu
Jittho  Wolkera konaly pfipravné
prijimaci zkousky pro uchazece na toto
gymnazium. Predeslé roky byly tyto
kurzy pristupné vsem, kdo prisel, jenze
kvlli preplnénosti a velkému zajmu se
musely udélat zmény — kurzy jsou ted
pfistupné pouze uchazeclim o studium
na gymnaziu. Konaly se kazdou stfedu
od 6. 3. do 3. 4. My jsme pro vas
pripravily rozhovor s Mgr. AleSem
PospiSilem, ktery ma na starosti
pripravu z ¢eského jazyka..

Kolik na vase pripravné kurzy z
cestiny chodi déti?

Asi 3 tfidy ctyrletych a 6 tfid
osmiletych.

Jak dlouho trvaji a jak to
probiha?

Je to hodina a co se tyka cestiny,
tak neprobirdme zde kompletni test,
ale pouze par vybranych ukoll z néj,
které s Zdky rozebirdme. Vidy
vybereme néjaky typ ulohy, ktery
rozebereme a vysvétlime si, co je
potreba, ale Zaci si vétSinou dodéldvaji
tyhle ulohy doma, protoZze nam na to
ta hodina ani nestadi. Mezi zaky je
samozifejmé taky velky rozdil v
rychlosti.

Zjistovali jste nékdy, jestli Zaci,
ktefi chodi na pripravné kurzy, maji
vétsi Sanci se na gymnazium dostat
nez ti, ktefi na kurzy nechodi?

Oficidlni vysledky nemame, ale
myslim si, Ze jim to spiSe pomuZe se
poradné rozhodnout, jestli zde chtéji

studovat, jestli se jim zde libi prostredi,
ucitelé, pristup a tak dale, no a potom
kdyZz se budou rozhodovat mezi vice
Skolami, tak jim to usnadni vybér.

Moc panu profesorovi dékujeme
za rozhovor.

Autor: Andrea Vitaskova a Klara Kvic¢alova




Fejeton

V devaté tridé ve mné pfrijimacky
vyvoldvaly znacny pocit nejistoty. Nase
ucitelky nas uklidiovaly, Ze pfrijimacky
zvlddne i cvicend opice. Tak to jsem
zfejmé hloupéjsi nez opice, to jsem
potreboval védét. A kdyz je to tak
jednoduché, tak pro¢ nékdo s tou opici
neudélal pokus? Moment, co kdyz jsme
ty opice ve skutecnosti my? Tak takhle
to je, ale musim uznat, Ze néco mame
spolecného. Déldme véci a ani se
neptame proc...

Prijimacky se blizily a mné do
uceni vzdycky néco zahadné vlezlo. Ale
jakmile zbyval uz jen tyden, donutil
jsem se ktomu, abych se na to
kone¢né podival. Cim vice jsem se na
to dival, tim vice jsem se modlil, aby se
nade mnou nékdo slitoval a zafidil, aby
na mé vysel dobry test. Nic proti
cestiné, ale kdo mda pordd Ccist ty
dlouhé texty? NeZ se dostanu na
konec, tak mezitim polovinu vidycky
zapomenu. Vysledkem pak je, Ze to
prectu alespon trikrat, abych byl vibec
schopen odpovédét na ta cviCeni. Ja
bych se nejradéji drzel hesla — jasné,
strucné, vystizné. A matematika? To je
kapitola sama pro sebe. Pro¢ by mé
vlbec néco z toho zajimalo. Vsadim se,
Ze obycejny smrtelnik jako ja to vyuzije
maximalné ve Skole na test a tim konci.
Kdybychom v matematice jednou
pocitali néco uZitecného, co by nam
pomohlo k Zivotu, byl by to zazrak
anebo znameni bliZici se apokalypsy.
Tézko co by se muselo stat, abychom
dosli k né¢emu vyuzitelnému.

Nastal den pfijimacek a ja si
myslel, Ze to nemuGZe byt horsi. Zmylil
jsem se, ztratil jsem se hned, jak jsem

mohl. V. domnéni, Ze mifim do druhého
patra na misto konani pfijimacek, jsem
dosel do Satny a domyslel jsem si, Ze to
asi nebude to pravé misto, tak jsem Sel
dal. Nasel jsem druhé patro a
zaradoval jsem se, avsak brzy mé smich
preSel. Nechal jsem doma papir s tim,
do které tridy jsem mél jit. Nezbylo mi
nic jiného nez chodit ode dvefi ke
dvefim. Dvere, na kterych stalo mé
jméno, byly nanestésti ty posledni.
Sotva jsem se rozhlédl, hned jsem se
zdésil. Tolik lidi chce jit na stejnou
Skolu jako ja, nemam Sanci, pomyslel
jsem si. JeSté Ze nékteré Skoly nabizeji
sva volnd mista presné pro ty, ktefi se
nedostali na vysnénou skolu a hledaji
jiné moznosti.

Prvni se psala matematika. Proc si
nesrazit sebevédomi drive, nez stacilo
narust, ze? Prvni stranka se mi libila,
protoze jsem védél presné, co mam
délat. Bohuzel pro mé to byla asi prvni
a zaroven posledni, kde mam jistotu.
DosSel jsem knazoru, Ze matika a ja
nebudeme nikdy kamaradi. Po pravdé
Fe€eno zvladl bych it i bez ni. Cestina
se mi zdala o dost lepSi. Konecné
ziskam body. Nastésti tam nebylo moc
dlouhych testli a ani ty ukoly nebyly
tézké, takze jsem mél dokonce i ¢as na
to nic nedélat a jen koukat. KdyzZ jsem
se tak dival, zjistil jsem, Ze spousta
ztéch, co tu sedéli, jesté pise. Co
mUzZou jesté psat? Jsem jd moc rychly
nebo jsou oni moc pomali? Vzbuzovalo
to ve mné zvlastni pocit. Nemohl jsem
se dockat, az to skonci. Jakmile to
skoncilo, uvédomil jsem si, Ze tohle mé
¢eka za par dni znovu. Najednou se mi
podlomila kolena. Co jsem komu

udélal? Jednou to uz stacilo...
Autor: Laura Hanouskova




Rozhovor
s ucCitelem

Vitame vas pri Cteni dalSiho ze
série rozhovorl s uditeli. Tentokrat

jsme vyzpovidali pani profesorku Ivanu
Jurdkovou. Rada student(l ji mdze znat
z hodin ceského jazyka nebo z hodin
hudebni vychovy.

1) Odkud pochazite?
Pochdzim odsud, z Prostéjova.

2) Kde jste travila sva
studia?

Jako strfedni Skolu jsem zvolila
pravé toho gymnazium. Vysokou Skolu
jsem pak studovala v Olomouci -

Univerzita Palackého, obory ¢esky jazyk
a hudebni vychova.

3) Jak dlouho jiz na naSem
gymnaziu plsobite?

Jako pedagog jsem nastoupila
v roce 1991. UzZ to bude 28 let.

4) Co Vas privedlo ke
kombinaci ceského jazyka a hudebni
vychovy?

Cesky jazyk jsem si vybrala proto,
Ze jsem vidy velmi rdda cetla. Tento
jazyk je mi také velmi sympaticky, takze
nebylo o ¢em premyslet. Od raného
veéku jsem hrala na klavir a vénovala se
zpévu, proto hudebni vychova.

5) Jak se podle Vas za ta
lIéta zménil pristup studentid k vyuce?

Studovala jsem jesté za
totalitniho rezimu, je jasné, ze rozdily
jsou obrovské. Kantofi dfive byli ve
vztahu ke studentim seSnérovani
raznymi pfisnymi pravidly a dohodami.
Po revoluci vSe nabralo uplné jiny
smér. Dalsim dllezitym rozdilem jsou
moznosti dnesSnich studentd, které
nase generace v dobach studia neméla.
At uZ moznost cestovat, volit si vyuku
cizich jazykl, kdy je dnes moiné si
vybrat az ze c¢tyr rlznych moznosti —
pro nas byl povinny rusky jazyk,
pripadné jsme si mohli zvolit némecky
jazyk.




6) Jak hodnotite spolupraci
se studenty?

Dle mého nazoru mam se
studenty velmi dobry vztah. Zatim jsem
nemusela resit zadné kazenské, Ci jiné
problémy.

7) A spoluprace s ostatnimi
pedagogy?

Dovolim Si tvrdit, Ze i
s pedagogickym  sborem  vychazim
velmi dobre.

8) Ocitla jste se jiz v situaci,

kdy jste si pohravala s myslenou, ze
povolani ucitelky nebyla uplné
spravna volba?

V dobé, kdy jsem méla zvazit, na
jaké stredni Skole chci studovat, jsem
uvazovala nad konzervatofi. Hra na
klavir mé velmi napliovala a byla jsem
v ni Uspésna. Nakonec jsem se ale
rozhodla pro gymnazium a uz tehdy
jsem védéla, Ze chci byt ucitelkou. Nad
jinou  moznosti jsem pak ani
nepremyslela.

9) Jak nejradéji travite svij
volny cas?

Patfim mezi vasnivé lyzare. LyzZuji
jiz od détstvi a bavi mé to stdle. V lété
se srodinou vénujeme nejcastéji
cykloturistice.

10) To nebo to?

a. Ceskd republika nebo
zahranici?
Jednozna¢né Ceska republika.

b. Hory nebo more?
Tady je to troSicku oSemetné.
Dala bych ale prednost horam.

C. Slané nebo sladké?
Slané.
d. Sukné nebo kalhoty?

Urcité kalhoty.

e. Ovoce nebo zelenina?
Preferuji zeleninu.

f. Cernd nebo bild?
Cerna.
g. Film nebo kniha?

Opét velmi tézka otazka, ale
uprednostnim knihu.

Chtéla byste na zavér néco
vzkazat nasim étenarum?

Kdyz se vratime ke knihdm a
filmdm, chtéla bych jim vzkazat, aby se
nebali po té knize nékdy také sahnout.
Pfece jen to v nich vyvolad daleko vétsi
miru fantazie nez film. Mohou si sami
predstavit vzhled postav, zatimco u
filmu je vSe pevné dano, tudiz svoji
fantazii prilis nevyuziji a to je dle mého
nazoru pomeérné skoda.

Autor: Denisa Jurdova, Adriana Kotulova




Rosettska deska
Tri fragmenty okamzZiku

V pfitmi laciného baru hraje divna
a Silena hudba. BliZi se rano — je kolem
dvou hodin a pfiopiti navstévnici
tancuji dokola. Dvé starSi Zeny se
hlasité sméji v rohu mistnosti — a pred
nimi je sklenice vina. Uprostied
parketu se toci mlada cernovlasa divka
v Cervené sukni. Ze zachodu se vraci
milenecky par, pod nosem maiji jesté
stopy kokainu. Automaty blikaji u
stény, barman za pultem micha drinky.

Do mistnosti nahle rychle vrazi
muz v cerné bundé, zrudly, chytne
divku v ¢ervené sukni za ruku a vrazi ji
facku.

Sero — pouliéni lampy se rozsvitily,
pod nimi jde dvojice — chlapec a divka.
Je chladno, velmi chladno, oba na sobé
maji zimni bundu. Ale kolem neni snih
— ani trocha ho tenhle rok nenapadla.
Jenom jemné mrholi. Oba dva mlci.
Jdou pomalu — krok — krok. Jdou od
sebe lehce vzddleni — boji se dotknout,
nechtéji se dotknout. Kolem nich sviti
neony obchodl. Hodiny kostela odbiji a
divka zrychli krok. Uz se setmélo a na
silnicich jdou vidét jenom cervena
zadni svétla aut. Prochazi parkem, tam
na lavickach spi bezdomovci. Ted uz
jdou oba rychle — visi na nich ticho a
oba ho chtéji setrast. Palisady
panelovych domu. Divka dojde pred
dvere a v mrtvolné bledém svétle hleda
klice od domu. Kluk se kni lehce
nakloni a chce ji polibit na tvar.
Ucukne, rychle jako ptak, co odleti
pry¢, kdyz ho vylekdme, a odbéhne
domd.

Maly a tésny byt — spolecensky
unavena dvojice vejde dovnitf a zZivé se
bavi. Mluvi, zvysuji hlas, pak uz na sebe
Fvou. Zenin hlas je chraplavy, kfi¢i a
mava u toho rukama. Muz ma jen lehce
zvednuty horni ret, jako kdyzZ se divame
na néco, ¢eho se stitime. Pak...Zena to
prezene a on se neudrzi a udéfi ji. Ona
na néj plivne. Stoji micky proti sobég,
vyCerpané, oddychuji. On jako
toreador, ona jako byk, kterého ma
zkrotit nebo zabit. Ze shora se ozve
tukani a bouchani, aby se ztisili a oni
oba se na sebe usméji, usméji na
znameni, Ze je to stejné bavi a Ze se
chtéji navzajem znicit. Nahore bredi
malé dité.

Autor: DV

Three fragments of a
moment

In gloom of a cheap tavern is
playing a strange and crazy music. The
morning is coming — it’s two o’clock
and drunk attenders are dancing
around. Two older women are laughing
in a corner of a room —in front of them
are the bottles of wine. In the middle
of a dance floor is turning a young
black-haired girl. She is wearing a red
skirt. A pair of lovers is coming from a
toilet, they have the traces of cocaine.
The gaming machines are blinking at
the wall, a barman blind the bar is
shaking drinks. Suddenly a man in a
black jacket is quickly coming into the
room, he is flushed, he is catching the
girl in the red skirt and hiting her in the
face.




The gloom - the streetlamps
were going on, a pair is going under
them — a boy and a girl. It’s cold, very
cold, they are wearing the winter
jackem. But there is no snow — there is
no snow this year. It's only drizzling.
They are quiet. They are going slowly —
a step — a step. They are afraid of
touching themselves, they don’t want
to touch. The neon lights of shops are
shining around them. The church clock
are striking and girl is going faster. It's
dark and on the road only red car
lights. They are going through a park,
there are sleeping homeless people on
the benches. Now they both are going
quickly — they are wearing a silent and
want to shake it off. The girl is coming
in front of door and in the deathly pale
light is looking for the keys. The boy
wants to kiss her on the face. She is
recoiling from him, as fast as a bird,
that flies away, when we scare it, and
is going to home.

A small and tight flat — a drunk
pair is coming inside and talking about
something. They are talking, louder
and louder, they are shouting. A voice
of woman is rasping, she is yelling and
waving with her arms. The man has
only lifted upper lip. It’s like when we
look on something, what we repelled
by. Then...the woman is overdoing it
and the man isn’t containing. He is
hitting her. She is spitting on him. They
are standing against themselves,
quietly, tiredly, they are breathing out.
He is like a toreador, she is like a bull,
that has to be tamed or killed. There is
coming a tapping and a knocking from
upstairs. They are smiling at
themselves, they are smiling, because
they know that it’s their hobby — to

want to destroy each other. A little
child is crying upstairs.

Preklad: DV

Drei Fragmente des
Augenblicks

Im Dammerlicht einer billigen Bar
spielt eine seltsame wahnsinnige
Musik. Der Morgen nahert sich — es ist
gegen zwei Uhr und betrunkene Gaste
tanzen rundum. Zwei altere Frauen
lachen laut in einer Raumecke und vor
ihnen ist ein Glas Wein. Inmitten des
Parketts dreht sich ein junges
schwarzhaariges Madchen, das einen
roten Rock an hat. Von der Toilette her
kehrt ein Liebespaar zurick mit
Kokainspuren  unter der Nase.
Naheliegende Automaten blinken bei
der Wand, ein Barmann mischt Drinks
hinter der Theke. In den Raum tritt
allmahlich ein erroteter Kerl in
schwarzer Jacke, fasst das Madchen im
roten Rock an und ohrfeigt es.

Dammerlicht — StraBenlampen
beginnen zu leuchten, unter denen
geht ein Paar — ein Junge und ein
Madchen. Je ist kalt, beide haben
Winterjacken an. Doch rundum gibt es
keinen Schnee — in diesem Jahr fiel
nichts, lediglich nieselt. Beide
schweigen und gehen langsam voran —
schrit fur Schritt. Sie gehen nicht weit
voneinander entfernt und flirchten sich
einander zu berihren, sie wollen sich
sogar nicht beriihren. Um sie herum
leuchten Neonlichten naher Geschafte.
Die Kirchenuhr schlagt und das
Madchen beschleunigt das Fulitempo.




Es wurde dunkel und auf Strallen
sind blo8 rote Heckleuten von
vorbeifahrenden Fahrzeugen zu sehen.
Sie gehen durch den Park, wo
Obdachlose auf Banken Ubernachten.
Nun schreiten beide recht hastig — auf
ihnen beruht die Stille und beide
wollen sie loswerden. Die Palisaden
von Plattenbauten. Das Madchen
kommt vor ihre Haustlr zu und sucht
bei belichem Licht nach dem richtigen
Schlissel. Der Junge neigt ein wenig ihr
zu und will sie auf die Wange
kiissen.Sie zuckt zurick so rasch wie
ein gestorter Vogel, der wegfliegt und
lauft schnell rein.

Kleine enge Wohnung - das
gesellschaftlich ermidete Paar tritt
hinein und amdusiert sich prachtig. Die
beiden sprechen miteinander, erhéhen
die Stimme, darauf schreien einander
an. Die Frauenstimme ist heiser, sie
schreit und gestikuliert dabei mit ihren
Armen. Der Mann hat bloR etwas
gehobenere obere Lippe , als wirde
man sich etwas Abscheuliches
ansehen. Dann...sie Ubertreibt es,
verargert ihn und er schlagt sie. Sie
erwidert und spuckt ihn an. Die beiden
stehen erschopft und schweigend
gegeneinander und und ruhen sich aus.
Er wie ein Torero, sie wie ein Stier, den
sie zahmen oder toten soll. Von oben
erklingt ein Klopfen und Schlagen,
damit sie sich beruhigen . Beide lachen
einander an, das Lachen nehmen beide
wahr als Zeichen, dass es ihnen
sowieso Spall macht und dass sich
beide vernichten wollen. Oben weint
ein kleines Kind.

Preklad: Mgr. Josef Hlavacek

Trois fragments pour un
instant

Dans un bar sombre et bon
marché, on entend une musique
étrange et folle. Le matin approche — il
est environ deux heures et les clients
éméchés dansent en rond. Deux
femmes d’un certain age rient fort
dans un coin de la piece — un verre de
vin devant elles. Au milieu du parquet,
une jeune fille aux cheveux noirs et
portant jupe rouge se dandine. Un
couple d’amoureux revient des
toilettes, une goutte de cocaine sous le
nez. Les machines a sous adossées au
mur clignotent, le barman mélange des
cocktails derriere le bar.

Soudain, un homme vétu d’un
blouson noir fait irruption dans le bar,
saisit la jeune fille en jupe rouge par la
main et lui met une claque.

Clair obscur — Les lampadaires
sont allumés, un couple marche — un
garcon et une fille. Il fait frais, tous
deux portent un anorak. Mais il n'y a
pas de neige — il n’en est pas tombé du
tout cette année. Il pleuvote. lls
marchent en silence, lentement — pas a
pas. lls sont légerement éloignés |'un
de l'autre — Ils n"osent pas se toucher,
ils ne veulent pas se toucher. Autour
d’eux,les néons des magasins sont
éclairés. La cloche de I'église sonne et
la jeune fille accélére le pas. Il fait déja
nuit et dans la rue, on ne voit plus que
les feux arrieres des voitures. |lls
passent par le parc, des sans-abris
dorment sur les bancs. A présent, ils
marchent tout les deux rapidement —
le silence est suspendu au-dessus de
leurs tétes, tous deux veulent le




rompre. Des palissades d’immeubles.
La jeune fille arrive devant la porte et
cherche ses clés sous une lumiere pale.
Le garcon se penche vers elle, il veut
I’embrasser sur la joue. Elle se recule a
la vitesse d’'un oiseau qui s’envole
lorsqu’on I'effraie, et rentre en courant
dans sa maison.

Un petit appartement étroit — un
couple fatigué entre en bavardant
gaiment. lls parlent, haussent le ton,
puis se crient dessus. La voix de la
femme est rapeuse, elle crie et fait des
signes de la main. L'homme a
seulement la lévre supérieure levée,
comme lorsqu’on regarde quelque
chose qui nous dégolte. Puis... la
femme dépasse les limites, il ne se
retient plus et la frappe. Elle lui crache
dessus. llIs sont face a face, silencieux,
épuisés, ils reprennent leur souffle. Lui
tel un toréador, elle telle un taureau
gu’il doit apprivoiser ou tuer. Au-
dessus de l'appartement, quelqu’un
tape et cogne pour qu’ils soient moins
bruyants et tous les deux se sourient;
un sourire qui signifie que cela les
amuse et qu’ils veulent se détruire
mutuellement. En haut, un bébé
pleure.

Preklad: Marion Berard

Tpu ¢parmeHTa O0aHOrO
MOMEHTA

B nonytémHom pewésom bHape
3BYYUT CTpaHHaA bOelweHas My3blKa.
YTpo 6413KTCA — yrKe ABa Yaca HouM U
B Kpyry TaHUylOT nNoABbINuBLLIME

nocetutenn. [1ge NOXuAble XKeHLWMHbI
FPOMKO CMelTCA B yriy 3ana — nepeg,
HUMKM 6OKanbl BWHA. B cepeguHe
TAHUNNOWAAKM  KPYTUTCA  MOJI04aA
4YepHOBO/IOCAA [AeBylWKa B KpacHOM
tobke. M3 TyaneTta Bo3BpallaeTca napa
BNIOONEHHDBIX, NOA HOCOM  cheAbl
KOKanHa. ABTOMaTbl MMTAtOT Yy CTEHbI,
6apMeH 3a CTOMKOM FOTOBUT HaMUTKM.
B 331 HEOXNAAHHO BNETAET MYXKUYMHA
B UYEPHOM KypTKe, Becb 6arposbin,
XBaTaeT AEeBYLIKY B KpacHOM tobKe 3a
PYKY U TYT e BAENUT el NOWEUnHY.

CmepKaeTca — y/AnYHbIe flamnbl
y)Ke BK/OYEeHbl, Nog HUMM napa -
napeHb U AeBylWKa. XO/04HO, OYeHb
XONOA4HO, Ha HUX 3UMHUE KYPTKMU.
BoKpyr HeT HWMKAKoro cHera — B 3TOM
rogy Boobwe He Bbinan. Cnerka
mopocut. 0O6a monyat. MegneHHo
Moyt — war — ewé oauH.. Uayt,
HEMHOro OTAE/INBLUUCD, 6oATcA
NPUKOCHYTbCA, HE XOTAT OOTPOHYTbCA.
BoKpyr cBeTATCA HEOHOBble BbIBECKM
MarasmHoB. BbbloT LLepKOBHbIe Yacbl M
AEBYLWKA yCKopAeT war. Y»e coBCcem
TEMHO M Ha LWOCCe BWAHbI TO/bKO
3agHMe  KpacHble  dapbl  MaLUWH.
MpoxogAT No MapKy, TaM Ha CKaMbsX
cnAT 6e3gomHble. Tenepb yxKe BbICTPO
NMAYT U OH, N OHA — NPULLENUNOCH K HUM
6e3amonsue, 0ba XOTAT CTPAXHYTb €ro.
Manuncag, naHenbHbIX A4OMOB. [leByLlKa
AOMAET K noabesay n B cnabom ceeTy
MLWET KAYM OT KBapTUpbl. [lapeHb,
4YyTb HAK/JOHMBLUMCL, NouenyeT eé B
nmugo.  OHa  oTnpbirHEeT U,  Kak
yneTalowasa B ucnyre ntmua, ybexut
[ OMOWA.

ManeHbKaA TeCHasa KBapTupa —
yCTaBWaA napa BXOAWUT BOBHYTPb MU
OXMBNEHHO pasrosapueaeT. CHayana




roBopAT, MOTOM MOBbIWAT roa0cC, a
TENepb YyXe ApYyr Ha Apyra Kpuyart.
FON0C »KEeHbl CUNAbIKA, OHA OPET WU
MaweT pykamu. Y MyxKa cnerka
nogHATa BepxHAA ryba, Kak npu Buae
TOro, yem 6pesryem. MOTOM ... *KeHa
nepebopwnT U OH He BbIAEPHKUT U
voaput eé. OHa Ha Hero nJlHeT.
Monyat, M3HYPEHHbIE CTOAT HANPOTUB
ApYyr opyra, ctapascb oTabiwatbca. OH
KaKk Topeasop, OHa KaK bblK, KOToporo
Hago YKpOTUTb manm ybutb. Hasepxy
CTY4aT — TMLWIE MO — N OHU YNbIGHYTCA
APYr Ha Apyra B 3HaK TOro, YTO NOPTUTL
B3aMMHble  OTHOLLEHUA HpaBuUTCA
obomm. HaBepxy nnayetr ManeHbKui
pebEHOK.

Mepesopg: EneHa Hevacosa




